OAHrIEZ TOMOGETHZHZ /
POKYNY PRO NASTAVENI /
UPUTE ZA POSTAVLJANJE /

LIETOSANAS INSTRUKCIJAS /
NAUDOJIMO INSTRUKCIJA /
POKYNY PRE NASTAVENIE /

NAVODILA ZA UPORABO /

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE /

O4UNA 3A NNYBAHE YKA3AHUA 3A YNOTPEBA /
TAKMA TALIMATLARI /
UPUTE ZA NAMESTANJE /
SZERELESI UTASITASOK

Nastavenie Hlavového Popruhu:
+ Hlavovy popruh sa pouziva na pridrzanie okuliarov na mieste; pevnejSie uchytenie nie je nevyhnutne lepsie, pretoze to moze spdsobovat
nepohodiné nosenie a znacky okolo ofi.
+ Sprévne nastavenie mozno dosiahnuf napnutim popruhu, az kjm sa nedosiahne pohodiné nosenie.
Nastavenie Nosného Mostika:
+ Sprévne nastavenie nosného mostika zésadnjm spasobom ovplyviiuje komfort a vodotesné upevnenie.
+ Aby sa zabranilo vniknutiu vody, postupne postvajte SoSovky bizSie k sebe alebo od seba v zéreze, kjm nedosiahnete sprévu polohu.
Nastavenie Okuliarov:
+ Ak cheete odstranif vodu alebo upravit okuliare, pevne uchopte zornik a mieme vyklopte jeho spodnj okraj prec od tvare.
Zlozenie Okuliarov:
+ Ak cheete zloit okuliare, zasuite palec pod hlavovy popruh na boku hlavy. Posuite palec dozadu na zadni cast hlavy a zdvihnite gumu
odzadu smerom k prednej casfi hlavy.
BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA PRE OC:
VAROVANIE:  Nikdy netahajte zomiky od tvére, pretoze sa mdzu vratit spf a spasobit poSkodenie o
Neponérajte sa do vody pri nasadzovani okuliarov.
LEN PRE SPORTOVE A REKREACNE VODNE AKTIVITY.,
POUZITIE PRE DETI.
LEN NA POVRCHOVE POUZITEE.
+ Odporicame, aby ucitelia, tréneri alebo dospelf plavei demonstrovali spdsoby nastavenia, nasadenia a odstranenia okuliarov.

+ Pravidelne kontrolute, i vyrobok nemé praskiny. Ak sa objavia praskiny, virobok zlikvidujte. Odporicana Zivotnost po zakpen: 2 roky.

Vjrobok je osobny ochranny prostriedok klasifikovany do kategorie | v slade s eurdpskou smemicou (EU) 2016/425.
Pre europske vyhlésenie o zhode nds kontakujte na adrese hitps:/iwww.intexdevelopment.com/support/doc?ist_lang=2.
Udrba a Skladovanie:

. Zabrafite zbytonému vystaveniu sinecnému Ziareniu a vzduchu,

. Zabraiite kontaktu s olejmi a tukmi. Niektoré opalovacie krémy a plefove vody maj olejové ziozenie.

. Zabréfite posobeniu tepla a styku s hordcimi povrchmi.

. Po pouit opléchnite istou Cerstvou vodou. Nepouzivaite na Cistenie Cistiace prostriedky a alkohol

. Skladujte na chladnom, suchom mieste v obale alebo v taske, v tme a pocas skladovania zabréte deformaci

SLOVAK

Nastavljanje Naglavnega Traku:
+ Naglavni rak poskrbi, da se otala ne premikejo. Ce ga namesiite bojtesno, so ocala lahko neudobna i okol o nastane vzorec.
+ Trak praviino nastavite tako, da ga napenjate, dokler ni udobno namescen.
Nastavljanje Nosnega Mosticka:
+ Pravilna nastavitev nosnega mosficka je kfjuénega pomena za udobje in vodotesnost.
+ Davoda ne pride v ocala, leci pomaknite bolj skupaj ali narazen za eno stopnjo naenkrat, dokler se vam ocala povsem ne prilegajo.
Popravljanje Ocal:
+ Ce gelie odstranit vodo al nastavti ocala, dobro primite lego in nagnite spodnji rob lee nekolko proc od obraza.
Snemanje Ocal:
+ e Jelte snef oéala, palca poloite pod naglavni trak ob srani gave. Palca pomaknite prot zadnjemu delu glave in duignite eastiko od
zadnjega prof sprednjemu delu glave.
CVARNOSTNO OPOZORILO:
OPOZORILO:  Let nikoli ne viecite pro¢ od obraza, saj lahko skojo nazaj in povzrodijo poskodbe ofi
Ko imate na glavi ocala, NE skatite v vodo.
SAMO ZA SPORTNE IN REKREATIVNE VODNE AKTIVNOSTI.
ZA OTROKE.
SAMO ZA UPORABO NA KOPNEM.
+ Priporotamo, da ucitef, trenerii ali odrasli plavalci pokazejo nacine za nastavijanje, popravijanje in snemanje ocal.
+ Redno preveriaite, al j izdelek razpokan. Ce se pojavijo razpoke, izdelek zavrzte. Priporogena ivjenjska doba po nakupu: 2 et
lzdelek je osebna zastitna oprema, razvr3tana v kategorjo |, v skladu z evropsko direkiivo (EU) 2016/425.
Za Evropsko izjavo o skladnosti stopite v stik z nami prek spletnega mesta hitps:/www.intexdevelopment.comisupport/doc?Ist_lang=2.
Vadrzevanje in Shranjevanje:

. Izogibajte se nepotrebnemu izpostavljanju soncni svetlobi in zraku.

. Izogibajte se sfiku z oljem in mastjo. Nekatere sonéne kreme in losjoni imajo mastno sestavo.

. Izogibajte se izpostavijanju vrocini in stiku z vrocimi povrSinami

. Po uporabi sperite s Eisto svezo vodo. Pri ¢iscenju nikoli ne uporabjajte detergentov ali alkohola.
. Hranite na hladnem, suhem in temnem mestu v Skatli ali vrecki ter jih pri tem ne deformiraite.

SLOVENIAN

GREEK

PGBuion ou ludvra Kegakig:

+ O dvrog kegakic xpnoipeder yia va kpardel Ta yuakid om Béon Toug. To mepioarepo agifiuo ev eivar amapaimya kaAdrepo yiari mopei va
Tpokahéoel evdyhon kar onpddia yopuw amd Ta pana.

+ Howor piBpion ymopei va emmeuyBei TevrivovTag Tov udvTa Exp! va egapylel kakd kai varefval dvero.

PiBpion Tou Mégupa g Mimg:

+ H owor piBpian mg yépupag g pomg evar Baoi yia éva dvero Kai EpunTkO Kheioto.

+ Tior vo amogdyere T ei0por vepou, peiote f augoTe T amaToon peragd Tv pakav, Katd i eykoT m gopd, péxpl vo Meryere m owort}
90Oy

Tomobémnan Ty Muakicov:

+ Tl va aBeidoere 10 vepo f vor puBioere Tar yuad, kparore kakd Tov kB GaKd kai yeipere ehappd To KdTw dkpo Tou amopakplvoVTd To amd To

Tipdowro.
Agaipeon Twv Tuahiay:
+ Tior vo agapéoere Ta yuahid, BakTe Toug avriyeipe kdru amd Tov juévra kegakig oy meupd Tou kegahiod. Z0pere Toug avrikeipeg Tpog To ot
Jépog Tou kegahiod kot onKwaTe 1o AdaTiyo amd To Triow Tpog 10 HpoaTVG épag Tou kegakiol.
MPOEIAOMOIHEH A THN AZOAAEIA TN MATION:
MPOEIAOMOIHEH: Mny TpaBdre more Toug paKolg yia var Toug TopaKpOVETE amd To TpdowTo, yiari Lmopef v TvaTodv Tiow kai Vot TpauaTioowy
Tapdne.
MHN kdvere Bouriég 070 vepo gopuvTag Tal yuahid.
T1A YAATINA £M1OP KAl WYXATQTIKEE APAZTHPIOTHTEE MONO.
TIA XPHEH ATIO MAIAIA. | ANOKAEIETIKA 1A ENIOANEIAKH XPHEH.

+ Zuviordral o Bdoxahol, 01 mpomowTEg f or Eumeipor kohupnTég va kdvouv emidedy Tou Tpomou pUBpang, TomoBEMang kai agaipean T yuakidv.

+ ENéyyee Taxd 1o mpoiov yia puypés. EGv eugaviotod puypég, amoppiyre 1o mpoiov. Mporevoyevn didpkeia Jwig perd v ayopd: 2 ypovia.
“To mpoiov amorehei e6omiod oy mpoaTaoia kamyopiag |, oupguwva pe T Eupumaikd odnyia (EU) 2016/425.

Tia v Bihuon oupopguang EE, emkonuwviore ol pag om dieGBuvon hitps:vww.intexdevelopment.comisupportidoc?ist_lang=2.

Zuvriipnon kar Arofeuen:

Amogedyere my mepir} éBeor) Toug 10 g Tou Akiou Kal Tov aépa

Amogeyere v emagd Toug pe Addia f imapég ouoleg, Opiopéve aviinkikés Kpée kar Moaidv eivar Amapég,

Amogedyere mv éxBear} Toug om (ot kan v emagd pe Beppg emodvees.

Merd amd m ypron, Gemhévere 1o pe xoBapo vepo. Mn ypnapoTrorioere oré amroppuTavTikd  ovGTveUM yia KaBapioyd.

Amobnkederé Ta o éva yuypo Kl §npd pépoc, péoa o éva Kouti  pia oaxolAa kai ot oxoTeNo npei. Mpoagere va uny oTpapuioou o
Bidpreia g amoBkevong.

Ajustarea Curelei De Prindere De Cap:
+ Cureaua are ca rol mentinerea fixé a ochelarior, daca este mai siransd, asta nu fnseamné c este mai bine deoarece nu este confortabila
i lasa urme in jurul ochilor
+ Ajustarea corecta poate fi obtinuta prin tensionarea curelei pand la obfinerea unui grad confortabil de instalare.
Ajustarea Curelei de nas:
+ O curea intermediara ajustata corect este esenfiala pentru confort si etanseizare.
+ Pentru a se evita penetrarea apei in ochelari, glisatilentilele mai aproape sau mai departe cu o canelur o datd, pana la obfinerea instalérii
corecte.
Potrivirea Ochelarilor:
+ Pentru a curata sau ajusta ochelari, prindetj cu fermitate de cupele oculare si inciina marginea de jos detasénd-o de fata.
Indepértarea Ochelarilor:
+ Pentru a indepérta ochelaril introduce] degetele marf sub cureaua de cap din partea laterald a capului. Glisaff degetele mari fnspre spatele
capului si rdicat elasticul inspre fruntea capului.
AVERTISMENT PRIVIND SIGURANTA OCULARA:
ATENTIE: - Nu smulgefi niciodata cupele oculare de pe faté deoarece ar putea recula cu viteza si cauza vatamari oculare.
Nu plonjatj in apé cu ochelaril pe fatd.
NUMAI PENTRU ACTIVITATI RECREATIVE ACVATICE $I SPORTIVE.
PENTRU COPII. / NUMAI PETRU SUPRAFATA.
+ Se recomand ca instructori, antrenori sau fnotatorii maturi s poaté demonstra metodele de justare, de potrivire §i de indepértare a
ochelarior,
+ Verificati regulat produsul pentru depistarea fisurlor. Daca apar fisur, eliminafi produsul. Durata de viat recomandata
dupa cumparare: 2 ani.
Produsul este un echipament de protectie individuala clasificat ca fiind de categoria |, in conformitate cu Directiva Europeana (EU) 2016/425
Pentru Declarafia europeané de conformitate, contactafi-ne la hitps: fwww.intexdevelopment com/supportdoc?ist_lang=2
Intretinerea si depozitarea:
( Evitati expunerea inutiid la soare si aer.
Evitati contactul cu uleiuril i grasimile. Unele lofiuni si creme solare sunt uleioase.
Evitafi expunerea la calduré si contactul cu suprafetele fierbinfi.
Dupé uiizare, clati cu apa proaspata. Nu utiizafi niciodaté detergenti sau alcool ca agen de curatare.
Ase pésira intr-un loc uscat si récoros, intr-0 cutie sau o pungé la intuneric si a nu se deforma in tmpul depozitari

ROMANIAN

CZECH

Nastaveni Hlavového Popruhu:
+ Hlavovy popruh se pouziva pro pridrzent bryli na misté; pevnéjsi uchyceni neni nutné lepsi, protoze mize zpusobovat nepohodii a znatky
kolem oi.
+ Spravné nastaveni Ize dosahnout napnutim popruhu, dokud neni dosazeno pohodiné noSent.
Nastaveni Mistku:
+ Spréwng nastaveni mistku zasadnim zpdsobem oviiviuje komfort a vodotésné nasazen.
+ Aby se zabrénilo vniknutf vody, posuite Gocky biiZe k sobé nebo od sebe v zafezu, dokud nedosahnete sprévnou polohu.
Nastaveni Bryli:
+ Cheete-li odstranit vodu nebo upravit bryle, pevné uchopte ocni pohdrek a trochu vyklopte jeho spadni okraj pry¢ od obliceje.
Sundani Bryli:
+ Cheete-li sundat bryle, zasurite palec pod hlavovy popruh na boku hiavy. Posuiite palec na zadni ¢ast hlavy a zvednéte qumu zezadu
smérem k predni Casti hlavy.
BEZPECNOSTNI VAROVANI PRO OC:
VAROVANI: - Nikdy netehete oéni pohrky od oblcefe, protoze se mofou prudce vratit zpét a zpisobit poskozeni ofi.
Neponofujte se do vody, kdyzZ si nasazujete bryle.
POUZE PRO SPORTOVNi A REKREACNI VODNI AKTIVITY.
PRO DETSKE POUZITI
POUZE PRO POVRCHOVE POUZITI.
+ Doporucujeme, aby ucitelé, trenéfi nebo dospéli plavei demonstrovali zpiisoby nastaveni, nasazeni a sundani bryli
+ Pravidelné kontroluite, zda vjrobek nema praskiny. Pokud se objevi praskiiny, vyrobek zikvidujte. Doporuéend Zivotnost po
zakoupent: 2 roky.
V/jrobek je osobni ochranny prostredek klasifikovany do kategorie | v souladu s evropskou smémici (EU) 2016/425.
Pro evropské prohiaSeni o shodé nas kontaktuje na adrese hitps:/iwww.intexdevelopment.com/supportidoc?lst_lang=2.
(drzba a Skladovini:
. Zabrafite zbytecnému vystaveni slunecnimu zafeni a vaduchu.
. Zabrante kontaktu s olefi a tuky. Nékteré opalovaci krémy a pletové vody maji olejové slozeni.
. Zabrafite pusoben tepla a styku s horkymi povrchy.
. Po pouiti oplachnéte istou Cerstvou vodou. Nikdy nepouzivejte k Cisténi cistic prostredky nebo alkohol.
. Skladujte na chladném, suchém misté v krabici nebo v tasce, ve tmé a béhem skladovani zabrarite deformaci.
Perynupaie Ha rymenara newta:
+ " lekTara Ha masara & NpeHasHasena fa LM 04NaTa Y1Paso Ha efIH0 MACTO. TIDEKaeHO CTeHaTa NeHTa He BHHarH & MOXOZALLG,
3alL0T0 MOKE A3 MDEAM3BHK NDHTIOLIABAHE W CHHIHH OKOTO 04T,
+ Ypes pasxnalane i CTAraHE Ha NeHTaTa Lue AOCTUTHETe A0 MPaBITIHO 1 YA0BHO peryupare.
PerynipaHe Ha CLeMHHTENHATA YACT Ha CTBKNATA Ka OYHnaTa:
+ TIpaBHHOTO PETYUPaHE Ha CHETMHHTENHATA YaCT € BaKKO, KaKTO OT MEfHa TOYKA Ha KOMOPTa, Taka  OT MefHa TouKa Ha
BO/IOHENPOHHLGEMOCTTA Ha 04TaTa.
+ Upea MpewecTBaHe Ha CTEKNATa Ha 04#TaTa No-61H30 &0 £0 APYTO WAk o-fanese EHO OT APYTO KaCTPOBATE NPGBATHATA NOSMLIA
Ha CTBATaTa W 10 TO3A Ha“WH DEAIOTBPATABATE MDOHHKBIHETO Ha BOTa B O4Tara.
Perynupaie Ha odunara:
+ AKO WCKaTe fia WaneeTe BOfa OT O4TaTa Wik a T PerynupaTe, YBaHeTe JDaso CTENATA Ka 04TaTa W HaKTOHETe I0MHATa YacT Ha
CTBTAT MATKO N0-Ranted OT AETO
CBanse Ha ounnara:
+ AXO WCKaTe [ CBAHTE 04/TaTa, NOCTABETE NALUTE CH NOJ| YMEHATa N1eHTa OT f18eTe CTDaHH Ka rasara. MNbaHeTe nanel KoM
SQ4aTa YaCT Ha 1aBara H NOBATaHE YMERaTa NeHTa I CBaNETe OWANara ot 3aj Hanpen.
MPEQYMPEXAEHUE OTHOCHO 3ALYUTATA HA OYHTE:
MPEQYNPEXOEHHUE:  Huxora HembpnaiiTe ouinara 3a cTbknata B nocoka ot nwLieto. CTbknara Gitxa MO fa Ce BbpHaT
Bparo B nocoKa BaLLETO Nl 1 10 TOaM HakWH MOKE A Ce CTUTHE /10 HaDaHABAHE Ha OWTE.
Quin1ara 3a NYBaHE He Ca TDEHaIHa4EHH 33 THYDKaHE.
CAMO 3A CTOPT W PA3BIIEKATENHU JEMHOCTH BbB BOJA.
3AYNOTPEBA OT fIELIA. | 3A U3MONI3BAHE CAMO HA NOBBPXHOCTTA.
TlpeniopbBane, YHHTENH, TPeH,OPH W NO-fOneMA TTYBLI 3 WHCTDYKTHDAT NOTDEGHTENMTe KaK 12 DeryTADaT, YNTsTHABAT i CBanst
odnaTa
Tlepiog4Ho npoBepABaiiTe NPOAYKT 3a NYKHaTHAK. AKO e MORBAT MyKHaTk, GparyBaiite npoayKTa. MpenopbuiTeneH cpok Ha
ynotpeba cnep noKymKaTa: 2 FofHM.

Tosn NPORYKT NPEICTaBNA8a N4HO NPEANAZHO CPEICTBO, KOETO & 8 kareropis |, ¢
Iupextuea (EU) 2016/425.
3a esponeiicka flexnapauys 3a DXETe C Hac Ha hitps:/fwww t lang=2.

Monapbika  CbXparerHe:

V1s6ArBaiiTe HexyKHO UanaraHe Ha CTbHueBa CBETAMHA U BbINYX.

36ArBaiiTe KOHTAKT C MACNa 1 OHO. HAKOM CTBHLIE3ALINTHM KDEMOBE W NOCHOHH WMAT MadeH CheTas,

a6ArBaifTe uanaraHe Ha rOpELLHA W KOHTAKT C TODELIM MOBBKHOCTH.

Cre, ynoTpeGia uannaKeaiiTe ¢ HHCT, Cafka BORA. HIKOT He WINON3BaliTe NOYHCTBALLM TDENADATI WM CTAPT 33 NOYHCTBaHE,
(CXPaHABANITE Ha XTATHO, CYXO MACTO B KALUOH WIWA VWK A THMHO, 1 He HKDHBRBAITE 110 BPENE Ha ChXPaHEHE.

BULGARIAN

(209) CHILDREN GOGGLE INSTRUCTIONS
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CROATIAN

Podesavanje Trake Za Glavu:

+ Traka za glavu sluzi tome da drZi naogale na mjestu. Cvrée nife nuzno i bole buduci da moze uzrokovati nelagodu i crvenilo oko ofu.
+ Pravilno podesavanje moze se izvrsit zatezanjem sve dok se ne postigne udobnost nosenja.

Podesavanje Vezne Trake:

+ Praviino podesavanje vezne trake neophodno je kako bi naoale bile udobne za nosenje i kako bi bile vodonepropusne.

+ Dabiste izbjegl lazenje vode, podeste lece bize zajedno i dale jedne od druge sve dok ih ne podesite pravino.

Namjestanje Naocala:

+ Dabiste ocistii vodu li da biste namjestii naocale, cvrsto uhvatite ocne Casice i nagnite donji rub sve dok voda ne iscuri van.

Skidanje NaoCala:
+ Dabiste naotale skinul, stavite palce ispod trake za lavu na bonim stranama glave. Kiznite palcima prema nazad
i odvojte traku od glave.

UPOZORENJE U POGLEDU SIGURNOSTI OCIJU:
UPOZORENJE: Nikada ne povlacite otne casice od otiu jer bi s mogle vratii nazad i ostetii o¢i.
Nemojte fonit s vim naoZalama.
SAMO ZA SPORTOVE | REKREACIONE AKTIVNOSTI.
ZADJECU.
SAMO ZA POVRSINSKU UPORABU.
+ Preporuca se da treneri, ucitelj i zrefj plivaci pokazu metode podesavanja i skidanja naocala.
+ Redovito provieravajte proizvod na postojanje pukotina. Ako se pojave pukotine, odloZite proizvod u otpad. Preporuceni radni vijek nakon
kupnie: 2 godine.
Proizvod je osobna zattna oprema Klasificirana kao kategorju |, u skladu s europskom direktivom (EU) 2016/425.
Za europsku izjavu o sukladnosti obratite nam se na https:www.intexdevelopment.com/supportidoc?lst lang=2.
Odrzavanje i Odlaganje:

. Izbjegavajte nepotrebno izlaganje suncevoj svietosti i zrakama.

. Izbjegavajte kontakt s uljma i masnocama. Neke kreme za suncanje i losioni imaju ule u sastavu.

. zbjegavaite izlaganje toplini i kontakt s vrucim povrsinama.

. Nakon uporabe isperite sviezom vodom. Nikada nemojte koristii deterdZente i alkohol kao sredstva za ciscenje.
. Cuvaite na hladnom, suhom mjestu, u kutj i vedici te u mraku, i nemojte ih ostavit presavijene.

Bag Bantinin Ayarlanmas:
+ Bag banti gozlikleri yerinde tutmak icin kullanilir, daha siki takiimasi rahatsizliga ve goz etrafinda isareflere sebebiyet verebilr, bu sebeple
daha siki olanin daha iyi olmast gerekmez.
+ Banti rahat bir montaj elde edilene kadar sikarak dogru sikigtima elde edilebilr.
Koprii Bantinin Ayarlanmast:
+ Kopril bantinin dogru sekilde ayarlanmasi hem konfor hem de su gegimez milhir igin cok dnemlidir.
+ Su alinmasini onlemek icin, uygun sekilde takilana kadar her seferinde lensleri biraz daha biriine yaklagtinn veya birbirinden uzaklastirin.
Gozliiklerin Takilmast:
+ Suyu bosaltmak veya gozlikleri ayarlamak icin goz kadehlerini iyice tutun ve goz kadehlerinin alt kenarini egerek hafifge yizden
uzanlatirn.
Gozliklerin Gikanimasi:
+ Goziikleri gkarmak igin bagparmag kafa tarafinda bag bantinin aftina koyun. Parmaklan kafanin arkasina kaydirin ve bagin arkasindan
Gne dogru lastigi kaldirn,
GOZ EMNIVETI UYARISI:
UYARI:  Asla goz kadehlerini yiizden uzaklagtirmayin, geriye dogru yaylanarak gozde hasara sebep olabilirer.
Suya gozliikler takil iken dalmayin.
SADECE SPOR VE EGLENQE AMAGLI SU AKTIVITELERI IGINDIR.
GOCUKLARIN KULLANIMI GIN,
SADECE YUZEY KULLANIMI IGINDIR.
+ Ogrenci, kog ve olgun yiiziicilerin goziiklern takimas), dolumu ve gozliklerin gikarimasi iin kullanilan metodlar gostermeleri Gnerilr.
+ Urtinde atlek olup olmedigini diizenli olarak kontrol edin. Gatiak gormeniz halinde tirinii atin. Onerilen kullanim 6mri siresi, safin alma
tarihinden iibaren 2 yildir.
Uriin, Avrupa direkti(EU) 20161425 uyarinca simf | larak sinifiandirimis bi Kisisel koruyucu ekipmandr.
‘Avrupa uyumluluk bidirimi icin https:/fwww.intexdevelopment.com/supportidoc?lst_lang=2.
Bakim ve Depolama:
. Gereksiz giines ve havaya maruz kalmasindan kaginin.
Yag ve greslerle temastan kaginin. Baz! giines kremleri ve losyonlart yagh yapidadir.
Isiya maruz kalmasindan ve sicak yiizeyler ile temas etmesinden kagininiz.
Kulandikian sonra temiz taze su ile durulayin. Temizlik malzemesi olarak asla deterjan veya alkol kulanmaym.
Soquk kuru bir yerde kutu veya gantada ve karanlikta saklayi; saklama esnasinda bigimini bozmaym,

TURKISH

LATVIAN

Gumijas lenites iestafisana:
+ Gumijas lenfte paredzeta brilu nostiprinaSanai, lai tas nevarétu nosidét; nav labi ja t irlti pieglusies, jo var bit nepafikami un pie
acim paliks iespiedumu zimes.
+ Nepieciesamas garums sasniedzams, atbilstos velkot lentit.
Attaluma starp [écam iestafiana:
+ Tikai piendcigiiestaffjusi attalumu starp lécam, ar brilém jufisieties ért, un tas neielaidfs ddeni.
+ Laineiek|dtu adens, piestumiet Iécas tuvak vienu citai vai talak vienu no citas, kamér iestafisiet optimalo attalumu.
Brillu uzlikSana:
+ Veloties aizvakt ddeni no brillém vai ts noregulét, turiet brilles aiz Iécam ir nedaudz aftalinie no sejas.
Brillu nonemsana;
+ Veloties nonemt brilles, pabaziet plaukstas abos sanos zem gumijas lentites. Aizbidiet plaukstas lidz pakausim i parceliet qumijas lenfit
uz priekSu.
DROSTBAS NORADIJUMS:
NORADIJUMS:  Nekad neatvelcietcas no sefas, o ts var salizt un savainot acis
Nevelciet brlles nirstot dden.
PRODUKTS PAREDZETS TIKAI SPORTA UN UDENS ATPUTAS PASAKUMIEM.
PAREDZETAS BERNIEM.
PELDESANAI TIKAI VIRS UDENS.
+ Rekomendéjams, lai skolotaf,treneri i pieredz&jusi peldétji paskaidrotu mazakiem bémiem par peldésanas brilu liefosanu.
+ Regulari parbaudiet, vai izstradajumam nav plaisu. Ja izstradajumam paradas plaisas, atorivojeties no ta. leteicamais kalposanas laiks
péc iegades: 2 gad
§is izstadajums ir personigs aizsargaprikojums, kas Kasflicéts ka | kategorias izstradajums atbilstosi Eiropas direkfivai (EU) 2016/425.
Lai iegtu Eiropas atbilsfibas deklaraciju, sazinieties ar mums fimekla vietné htps://www.intexdevelopment.com/supportidoc?ist_lang=2.
Apkope un Uzglabasana:
. Invarieties no tieSas saules gaismas un gaisa iedarbibas.
. Noversiet saskari ar eflam un smérvielam. Dazu pretiedeguma krému un losjonu sastava i ella
. lzvairieties no augstas temperatiras iedarbibas un novérsiet saskari ar karstam virsmam.
. Péc lietoSanas noskalojiet ar firu ddeni. Nekada gadijumé nelietojiet firiSanai mazgaSanas fidzekus vai spirtu.
. Glabajiet vésa, sausa, tumsa vietd, ievietotu karba vai maisé; glabasanas laika nedeforméjiet.
Podesavanje Trake Za Glavu:
+ Traka za glavu sluzi tome da drzi naocare na mestu. Cvrice nile svakako i bole buduci da moze da uzrokuje nelagodu i crvenio oko ofu.
+ Pravilno pode3avanje moze da se izvr3i zatezanjem sve dok se ne postigne udobnost nosenja.
Podesavanje Vezne Trake:
+ Pravilno pode3avanje vezne frake neophodno je kako bi naocare bile udobne za noSenje i kako bi bile vodonepropusne.
+ Da biste izbegli ulaZenje vode, podiesite lece biize zajedno il dalje jedne od druge sve dok ih ne podiesite pravilno.
Namjestanje naocara:
+ Da bi ocistili vodu il da biste namesfili naocare, cvrsto uhvatite oéne aice i nagnite donj rub sve dok voda ne iscuri van.
Skidanje Naocara:
+ Za skidanje naotara, stavite palce ispod trake za glavu na bocnim stranama glave. Kliznite palcima prema nazad i odvojite traku od glave.
UPOZORENJE U POGLEDU BEZBEDNOSTI OCHU:
UPOZORENJE: Nikada ne poviaite otne Casice od ofiju jer bi se mogle vrafiti nazad i oSttt ofi.
NEMOJTE da ronite s ovim naocarama.
SAMO ZA SPORTOVE | REKREACIONE AKTIVNOSTI.
ZADECU.
POUZE PRO POVRCHOVE POUZITI
+ Preporuca se da treneri, ucitelj i starj plivaci pokazu metode podesavanja i skidanja naocara.
+ Redovno proveravaite da li na proizvodu ima pukotina. Ako se pojave pukotine, bacite proizvod. Preporuceni vek trajanja nakon
kupovine: 2 godine.
Proizvod je osobna zasftna oprema Klasificirana kao kategorija |, u skladu sa europskom direktivom (EU) 2016/425.

Za evropsku izjavu 0 obrafite nam se na hitps:/hwww, t lang=2.
Odrzavanje i Skladistenje:
. Nemojte nepotrebno da se izlazete suncevoj svetlosti i zrakama.
. Izbjegavaite kontak! sa uljma i masnocama. Neke kreme za suncanje i losioni imaju u svom sastavu ufie.
. Izbjegavaite izlaganje toplini  kontakt sa povrdinama koje su vruce.
. Nakon upotrebe isperite svezom vodom. Nikada nemojte da koristte deterdZente i alkohol kao sredstva za iscenje.
. Cuvaite na adnom, suhom mestu, u kuti i vrecici, u mraku, i nemojte da ih ostavite presaviene.
SERBIAN

LITHUANIAN

Guminés juostelés nustatymas:

+ Guminé juostelé skirta akiniams tvirtinti, kad jie negaléty nuslysti; labai prigludusi guminé juostelé néra gerai, kadangi
gali biti nemalonu ir prie akiy ks jspaudimai.

+  Reikalingas ilgis pasiekiamas, atitinkamai traukiant juostele.

Atstumo tarp leSiy nustatymas:

+  Tik tinkamai nustate atstuma tarp lgSiy, patogiai jausités su akiniais ir jie nepraleis vandens.

+ Kad nepatekty vandens, stumkite lesius arciau vienas kito arba toliau vienas nuo kito, kol nustatysite optimaliai.

Akiniy uzsidéjimas:

+ Norédami pasalinti vandenj i$ akiniy arba juos sureguliuoti, laikykite akinius uz lesiy ir pakelkite Siek tiek aukstyn nuo
veido.

Akiniy nusiémimas:
+ Norédami nusiimti akinius, pakiskite delnus Sonuose po gumine juostele. Slyskite delnais iki pakausio ir pakelkite
guming juostele | priek].
SAUGUMO NURODYMAIS:
NURODYMAS: Niekada netraukite lesiy nuo veido, nes jie gali suskilt ir suzeisti akis.
Dévedami akinius NENERKITE j vandenj.
SKIRTA TIK SPORTO IR LAISVALAIKIO VANDENS PRAMOGOMS.
AKINIAI SKIRTI VAIKAMS.
SKIRTA NAUDOTI TIK VANDENS PAVIRSIUJE.
+ Rekomenduojama, kad mokytojai, treneriai ir patyre plaukikai paaiskinty mazesniems vaikams apie plaukimo akiniy
naudojimg.
+  Reguliariai tikrinkite gaminj, ar néra jtrakimy. Jei atsiranda {trikimy, gaminj iSmeskite. Rekomenduojamas naudojimo
. laikas po jsigijmo: 2 metai.
Sis gaminys yra asmens saugos priemoné ir pagal Europos direktyva (EU) 2016/425 priskiriamas | kategotijai.
ropos atiikties deklaracijos susisiekite su mumis https:/fwww. t lang=2.
air Sandéliavimas:
. ‘Saugokite juos nuo bereikalingo saulés $viesos ir oro poveikio.
Saugokite nuo slytio su aliejais ir riebalais. Kai kurie kremai r losjonai nuo saulés pagaminti i§ aligjaus.
‘Saugokite nuo arscio poveikio i prisiietimo prie karsty pavirsiy.
Baige naudotis, iSplaukite Svariu gélu vandeniu. Niekada neplaukite jrangos plovikliais ar alkoholiu.
Laikykite vésioje, sausoje vietoje dézutéje arba maiSelyje, tamsioje vietoje; padédami jranga saugoti, jos nedeformuokite.

Fejszij Beallitasa:
+ Afejszi ama szolgél, hogy az sz0szemiveget a helyén tartsa; nem feltétlenti 6, ha szoros, mivel az kellemeflen érzést kelthet, és nyomot
hagyhat a szem koril.
+ A megfeleld bedlitast akkor éri el, ha addig fesziti a szijat, amig az még kényelmesen illeszkedk.
Orrpant Beallitasa:
+ Az orrpént megfeleld bedllitdsa a kényelem és vizhatlan tomités szempontjéba is fontos.
+ Aviz beszivérgasanak elkertiése érdekében hiizza kozelebb egymashoz a lencséket, vagy tolja dket egymastol tévolabb, amig megfelelden
 nem illszkedik.
Uszdszemiiveg beallitasa:
+ Aviz kiengedéséhez vagy az Usz6szemilveg bedlitésahoz fogja meg erbsen a lencset, és enyhén bilentse el az alsd végét az arcétdl.
Az Uszészemiiveg Levétele:
+ Az lisz0szemiveg levételéhez helyezze a hilvelykujat a fején oldalt a fejszij ald. Csiisztassa a hilvelykujat hatrafelé a fején, és rugaimasan
emelj hatulrdl eldrefelé. i X
SZEMRE VONATKOZO BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES:
FIGYELEM!  Soha ne hizza el a lencsét az arcatol, mivel az visszaiitddhet, és megsértheti a szemét.
NE meriién a vizbe Usz6szemiveg hasznalata kozben.
KIZAROLAG SPORTOLASHOZ ES VIZI TEVEKENYSEGEKHEZ.
GYERMEKEK ALTALI HASZNALA. | CSAK FELSZINI HASZNALATRA.
+ Javasoljuk, hogy tandrok, edzok vagy gyakorlott iszok mutassak meg az Usz0szemiiveg bedlli tésénak, llesztésének és levételének
modszerét.
+ Rendszeresen ellendrizze a terméket repedések szempontjabol. Ha repedések jelennek meg, dobja ki a terméket. Ajénlott élettartam a
vésérlastol szamitva: 2 év.
Atermek, az eurdpai (EU) 2016/425 irdnyelvnek megfeleloen, az egyéni védoeszkozok | kategdridjaba tartozik.
Az eurdpai megfeleldségi nyilatkozat érdekében vegye fel velink a kapcsolatot it https:www.intexdevelopment.com/supportidoc?lst lang=2.
Karbantartés és tarolés:
. Ne tegye ki sziikségteleniil napfénynek és levegGnek.
. Kerilje az érintkezést olajjal és kendanyaggal. Néhany napozd krém és naptej olajos dsszetevét tartalmaz.
. Ne tegye ki hdnek, és ne érintkezzen forrd felletekkel.
. Hasznélat utén dblitse ki fiszta, friss vizzel. Soha ne hasznéljon fisztitdszert vagy alkoholt isztitdszerként.
. Hilvs, széraz, sdtét helyen téroja egy dobozban vagy zsékban, ne gorbitse el térolds ala.

HUNGARIAN



ApiBuog mpotdou I1SO 18527-3: 2020
« Oy yia ameuBeiag maparipnan Tou fAiou.
« Oyl yio TTpooTaGia EVaVTI TEXVATWV TIYWV QWTOG, TT.X. GOAGPIOUY.

+ Oxi yia Xprion wg TPOCTATT TWV PaTIWV EVaVTI INXAVIKWY KIVOUVWY TTpOoKpouUsNG.
« Augnuévn 1 Peiwpévn dIaTTEPATOTNTA TWV QUTOXPWHIKWY YUANIWY Adyw UPnAwv f

XQpNAWY BEPHOKPATIWY ) XAUNAWY CUVBNKWY QWTOG.
« AkardMnAo yia 0driynon kai xprion o€ dpdpo.
+ AkardMnho yia odfynon kard tn duon f T voxTa.

GREEK

CZECH

Cislo normy ISO 18527-3: 2020

Neni uréeno pro pfimé pozorovani slunce.

Neni uréeno k ochrané pred umélymi zdroji svétla, napf. solaria.

Nepouzivat jako ochranu o¢i pred nebezpecim mechanického narazu.

Zvy$end nebo snizena propustnost fotochromatickych skel v dusledku vysokych
nebo nizkych teplot nebo Spatnych svételnych podminek.

Nevhodné pro fizeni a silniéni provoz.

Nevhodné pro jizdu za Sera nebo v noci.

CROATIAN

Broj standarda ISO 18527-3: 2020

Nije za izravno promatranje sunca.

Nije za zatitu od umjetnih izvora svjetlosti, npr. solarij.

Nije za zastitu ociju od opasnosti od mehanickog udarca.

Povecana ili smanjena propusnost fotokromatskih naocala uslijed visokih ili niskih
temperatura ili uvjeta slabog svjetla.

Nije prikladno za voznju ili upotrebu na cesti.

Nije prikladno za voznju u sumrak ili no¢u.

LATVIAN

Standarta ISO 18527-3 numurs: 2020

+ Nav paredzétas tiesai saules novérosanai.

+ Nav paredzétas aizsardzibai pret maksligiem gaismas avotiem, piem., lieto$anai solarija.
+ Nav paredzétas acu aizsardzibai pret mehanisku triecienu raditu apdraudéjumu.

+ Paaugstinata vai samazinata fotohromo Iécu caurlaidiba augstas vai zemas temperatiras

vai vaja apgaismojuma dé|.

+ Nav piemérotas lieto$anai braukSanas laika un uz cela.
+ Nav piemérotas brauksanai krésla vai nakt.

LITHUANIAN

Standarto numeris 1ISO 18527-3: 2020

Neskirti tiesioginiam Zidréjimui | saule.

Neskirti apsaugai nuo dirbtinés $viesos $altiniy, pvz., soliariumuose.

Neskirti akiy apsaugai nuo mechaninio poveikio keliamo pavojaus.

Fotochrominiy leSiy pralaidumas $viesai padidéja ar sumazéja dél aukstos ar zemos
temperatiros ar mazo ap$viestumo.

Netinka vairavimui.

Netinka vairavimui prieblandoje ar nakt].

SLOVAK

Cislo normy 1SO 18527-3: 2020

Nie na priame pozorovanie sinka.

Nie na ochranu pred umelymi zdrojmi svetla, napr. soléria.

Nepouzivat ako ochranu oéi pred nebezpecenstvom mechanického nérazu.
ZvySena alebo zniZend priepustnost fotochromatickych skiel v dosledku vysokych
alebo nizkych teplét alebo zlych svetelnych podmienok.

Nevhodné na $oférovanie a cestnli premavku.

Nevhodné na jazdu za Sera alebo v noci.

SLOVENIAN

Stevilka standarda 1SO 18527-3: 2020

Ni primerno za neposredno opazovanje sonca.

Ni primerno za za$cito pred umetnimi viri svetlobe, npr. solarijem.

Ni primerno za zaS¢ito oci pred mehanskimi udarci.

Povecana ali zmanj$ana prepustnost fotokromatskih stekel zaradi visokih ali nizkih
temperatur ali slabih svetiobnih pogojev.

Ni primerno za voznjo in uporabo na cesti.

Ni primerno za voznjo v mraku ali pono¢i.

Kwdikog quvopm Y(morupevgg(m) wnog(q) Kegakig Polozka ¢. Kategorie odstinu Pouziteiné ”.‘ake.‘y Br. artikla Kategorija nijanse anjenj!w op_l!m Modela Nr. Tonéta st_|_kla Galva_s foEma(_-es) Gaminio Nr. Tonavimo kategorija Tlnkam_a galv_os f°'.’“a (ros) Polozka ¢. Kategdria odtieria Pouziteln ”,‘a"e? a Artikel ST. Kategorija odtenka Pr\me_rm mpdeh_
amoxpwang ka1 didoTaon(SiaoTaoeis) hlavy a velikosti za glavu i velicine ’ kategorija un izmérs(-i) ir dydis (-iai) hlavy a velkost glave in velikosti
55602, 55611, 55610, SWo 55602, 55611, 55610, SWo 55602, 55611, 55610, Swo 55602, 55611, 55610, Swo 55602, 55611, 55610, SWo 55602, 55611, 55610, Swo 55602, 55611, 55610, SWo
55983, 55693, 55694 M 55983, 55693, 55694 ™ 55983, 55693, 55694 M 55983, 55693, 55694 ™ 55983, 55693, 55694 ™ 55983, 55693, 55694 M 55983, 55693, 55694 ™
55685, 55692, 55682, swi 55685, 55692, 55682, swi 55685, 55692, 55682, SW1 55685, 55692, 55682, SW1 55685, 55692, 55682, swi 55685, 55692, 55682, SW1 55685, 565692, 55682, swi
55691, 55684 55691, 55684 55691, 55684 55691, 55684 55691, 55684 55691, 55684 55691, 55684
Karnyopia améxpwong MEPIFPA®H Y0ppoho Kategorie odstinu Popis Symbol Kategorija nijanse Opis Simbol Tonéta stikla kategorija Apraksts Simbols Tonavimo kategorija Aprasas Simbolis Kategoria odtiefia Popis Symbol Kategorija odtenka Opis Simbol
SWo TUaNid pe pakoUg avoixTrg améxpwang @ SWo Svétle zbarvené bryle (Q) SWo Naocale s blagom nijansom @ SWo Gaisi tonétas lecas @ SWo Lengvai tonuoti akiniai (Q) SWo Svetlé farebné okuliare @ SWo Ocala s svetlim odtenkom (Q)
\L/ N\ \L/ \L/ N7 \L/ N\
SWi1 TuaNid pe pakoug avoixTrAg améxpwang 7&) SW1 Svétle zbarvené bryle 76) SW1 Naocale s blagom nijansom 7@) SW1 Gaisi tonétas lecas 7@) SW1 Lengvai tonuoti akiniai 76) SW1 Svetlé farebné okuliare 7@) SW1 Ocala s svetlim odtenkom 7@)

Numérul standardului ISO 18527-3: 2020

A nu se utiliza pentru observarea directa a soarelui.
Nu ofera protectie impotriva surselor artificiale de lumin, e.g. aparate de bronzat.
A nu se utiliza ca protectie oculara impotriva riscurilor mecanice de impact.
Transmitenta crescutd sau diminuata a ochelarilor fotocromici este cauzata de

temperaturi inalte sau scazute sau conditii de iluminare scézuta.

Produs inadecvat pentru condus si utilizare pe strada.
Produs inadecvat pentru condusul in amurg sau noaptea.

Homep Ha cTaHpapra ISO 18527-3: 2020

+ [la He Ce M30N38a 3a MPEKTHO HabMIOAEHME Ha CMIbHLIETO.

+ [la He Ce M310N38a 3a 3allTa CpeLLly M3KYCTBEHM U3TOUHWLI Ha CBETMMHA, HANp. CONapHyMu.
+ [la He Ce M3n10N3Ba 3a 3allITa Ha O4¥TE CPELLly ONacHOCTI OT MeXaHueH yaap.

ToBHLLIEHa VMK HaManeHa NPOMYCKIIMBOCT Ha (DOTOXPOMATUIHNTE CTBKNa NOPaKM BUCOKM A
HYCKU TEMMEpaTyput N YCTIOBUst Ha cniaba cBeTrvHa.

He ca nopxoasiuy 3a wodupate i ynotpe6a Ha nbTs.

He ca nopxoasiiuv 3a Wwodpupaxe Mpu cBevepsiBaHe W Mpe3 HoluTa.

Standart numarasi: ISO 18527-3: 2020

Dogrudan gtinesi gdzlemlemek igin uygun degildir.

Solaryum gibi yapay 1sik kaynaklarina karsi koruma igin uygun degildir.

Mekanik etkili tehlikelere karsi goz korumasi olarak kullanmak icin uygun degildir.
Yiiksek veya duistik sicakliklar ya da gok distk isik kosullari nedeniyle isikla renk
degistiren (fotokromik) camlarin gegirgenligi daha fazla veya azdir.

Arag ve yol kullanimi igin uygun degildir.

$Safak vaktinde veya geceleri arag kullanimi igin uygun degildir.

Broj standarda 1SO 18527-3: 2020

Nije za direktno posmatranje sunca.

Nije za zastitu od vestackih izvora svetlosti, npr. solarijume.

Nije za upotrebu kao zastita o¢iju od opasnosti mehanickih udaraca.
Povecano ili smanjeno propustanje svetlosti kod fotohromatskih naocara zbog
visokih ili niskih temperatura ili uslova slabog osvetljenja.

Nije pogodno za upotrebu u voznji i na putu.

Nije pogodno za voznju u sumrak ili no¢u.

ISO 18527-3 szabvany szama: 2020

Nem alkaimas a Nap kozvetlen megfigyelésére.

Nem alkaimas mesterséges fényforrasok, pl. szolarium elleni védelemre.

Nem hasznalhato mechanikus (itkézéssel szembeni védelemként.

A fényresttétedd tivegek fokozott vagy csokkent ateresztdképessége a magas vagy
alacsony hémérséklet vagy csokkent fényviszonyok miatt.

Nem alkaimas vezetéshez és kézlti hasznélathoz.

Nem alkalmas vezetéshez éjszaka vagy alkonyatkor.

Articol Categorie de nuantd F orme craniene si Mo3nums Kareropus Ha Mpnnoxuva(n) bopa(y) Ha Uriin Renk tonu kategorisi Kullaniabilir ba Artikal Kategpnja . Odgovarajuéi oblici i veli¢éine Termék Szmarny glat Fejforma (f'ejfoyr mék) és
! dimensiuni aplicabile HioaHca rnasara v pasvep(v) kalibi ve boyutu zatamnjenosti kategdria megfelelé méret(ek)
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55983, 55693, 55694 SWo ™ 55983, 55693, 55694 SWo ™ 55983, 55693, 55694 SWO M 55983, 55693, 55694 SWOo M 55983, 55693, 55694 SWo ™
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